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    De handlende:


    ÅSE, en bondes enke.


    PEER GYNT, hennes sønn.


    TO KJERRINGER med kornsekker. ASLAK, en smed. BRYLLUPSGJESTER. KJØKEMESTER.1 SPILLEMANN, osv.


    ET PAR INNFLYTTERFOLK.


    SOLVEIG og LILLE HELGA, deres døtre.


    BONDEN PÅ HÆGGSTAD.


    INGRID, hans datter.


    BRUDGOMMEN og HANS FORELDRE.


    TRE SETERJENTER. EN GRØNNKLEDD KVINNE.


    DOVREGUBBEN.


    ET HOFFTROLL. FLERE LIGNENDE. TROLLJOMFRUER og TROLLUNGER. ET PAR HEKSER. TOMTEGUBBER, NISSER, HAUGFOLK osv.


    EN STYGG UNGE. EN STEMME I MØRKET. FUGLESKRIK.


    KARI, en husmannskone.


    Master COTTON, Monsieur BALLON, d’herrer v. EBERKOPF og TRUMPETERSTRÅLE, reisende herrer. EN TYV og EN HELER.2


    ANITRA, en beduinhøvdings datter.3


    ARABERE, SLAVINNER, DANSENDE PIKER, osv.


    MEMNONSTØTTEN (syngende).4 SFINKSEN VED GIZA (stum person).5


    BEGRIFFENFELDT, professor, dr.phil., forstander for dårekisten i Kairo.6


    HUHU, en målstrever fra Malabarkysten.7 HUSSEIN, en østerlandsk minister. EN FELLAH med en kongemumie.8


    FLERE DÅREKISTELEMMER samt DERES VOKTERE.9


    EN NORSK SKIPPER og HANS MANNSKAP. EN FREMMED PASSASJER.


    EN PREST. ET LIKFØLGE. EN LENSMANN. EN KNAPPESTØPER. EN MAGER PERSON.


    (Handlingen, som begynner i førstningen av dette århundre og slutter henimot våre dager,10 foregår dels i Gudbrandsdalen og på høyfjellene der omkring, dels på kysten av Marokko, dels i ørkenen Sahara, i dårekisten i Kairo, på havet, osv.)


    
      
        1 kjøkemester: person som står for bevertningen og seremoniene i større selskaper, særlig ved bryllup

      


      
        2 heler: en som tar imot for å oppbevare og/eller videreselge tyvegods

      


      
        3 beduin: arabisktalende nomade, «ørkenboer»

      


      
        4 Memnonstøtten: høy sandsteinstøtte ved Teben i Egypt; Memnon: i gresk mytologi konge i Etiopia

      


      
        5 Giza: landsby i nærheten av Kairo; sfinks: fabelvesen med løvekropp og menneskehode

      


      
        6 dårekiste: sykehus/anstalt for sinnssyke; forstander: bestyrer

      


      
        7 målstrever: tilhenger av fornorsking av språket; Malabarkysten: sted langs Indias sørvestkyst

      


      
        8 fellah: (arabisk, særlig egyptisk) jordbruker

      


      
        9 dårekistelem: pasient på sykehus/anstalt for sinnssyke

      


      
        10 det vil si fra ca. 1800 til henimot 1860-årene

      

    

  


  
    


    Første handling


    (En li med løvtrær nær ved Åses gård. En elv fosser nedover. Et gammelt kvernhus på den andre siden. Het sommerdag.)


    (Peer Gynt, en sterkbygd tyveårs gutt, kommer nedover gangstien. Åse, moren, liten og fin, følger etter. Hun er vred og skjeller.)


    Åse.


    Peer, du lyver!


    Peer Gynt (uten å stanse).


    Nei, jeg gjør ei!


    Åse.


    Nå, så bann på det er sant!


    Peer Gynt.


    Hvorfor banne?


    Åse.


    Tvi, du tør ei!


    Alt i hop er tøv og tant!


    Peer Gynt (står).


    Det er sant – hvert evig ord!


    Åse (foran ham).


    Og du skjems ei for din mor?


    Først så renner du til fjells


    månedsvis i travle onnen


    for å veide rein på fonnen,11


    kommer hjem med reven pels,


    uten børse, uten vilt; –


    og til slutt med åpne øyne


    mener du å få meg bilt


    inn de verste skytterløgne! –


    Nå, hvor traff du så den bukken?


    Peer Gynt.


    Vest ved Gjendin.12


    Åse (ler spotsk).


    Riktig, ja!


    Peer Gynt.


    Hvasse vinden bar ifra;


    bak et oreholt forstukken


    han i skaresneen grov


    efter lav –


    Åse (som før).


    Ja riktig, ja!


    Peer Gynt.


    Pusten holdt jeg, stod og lyttet,


    hørte knirken av hans hov,


    så av ene hornet grenene.


    Derpå varsomt mellom stenene


    frem på buken jeg meg flyttet.


    Gjemt i røysen opp jeg glyttet; –


    slik en bukk, så blank og fet,


    skulle du vel aldri sett!


    Åse.


    Nei, bevares vel!


    Peer Gynt.


    Det smalt!


    Bukken stupte bums i bakken.


    Men i samme stund han falt,


    satt jeg skrevs på bukkeryggen,


    grep ham i det venstre øre,


    ville nettopp kniven kjøre


    bakom skolten inn i nakken; –


    hei! da skrek han vilt, den styggen,


    stod med ett på alle fire,


    slo meg med et akterkast


    ut av neven kniv og slire,


    skrudde meg om lenden fast,13


    stemte hornene mot leggen,


    klemte meg som i en tang; –


    dermed satte han på sprang


    bent fremover Gjendineggen!14


    Åse (uvilkårlig).


    Jesu navn da –!


    Peer Gynt.


    Har du sett den


    Gjendineggen noen gang?


    Den er halve milen lang,


    hvass bortefter, som en ljå.


    Utfor breer, skred og lier,


    rakt nedover urer grå,


    kan en se til begge sider


    lukt i vannene, som blunder


    svarte, tunge, mer enn tretten


    hundre alen nedenunder. –15


    Langsmed eggen han og jeg


    skar oss gjennom været vei.


    Aldri red jeg slik en fole!


    Midt imot, der vi fór fram,


    var det som det gnistret sole.


    Brune ørnerygger svam16


    i det vide svimle sluk


    midtveis mellom oss og vannene, –


    sakket akterut, som fnugg.


    Isflak brast og brøt mot strandene,


    men der var ei dønn å høre,


    bare virvlens vetter sprang,17


    som i dans; – de sang, de svang


    seg i ring for syn og øre!


    Åse (svimmel).


    Å, Gud trøste meg!


    Peer Gynt.


    Med ett,


    på en rådløs bråbratt plett,


    fór i været rypesteggen,


    flakset kaklende, forskremt,


    fra den knatt hvor han satt gjemt,


    kloss for bukkens fot på eggen.


    Bukken gjorde halvt omkring,


    satte med et himmelspring


    utfor dypet med oss begge!


    (Åse vakler og griper etter en trestamme. Peer Gynt blir ved.)


    Bak oss bergets svarte vegge,


    under oss et bunnløst sluk!


    Først vi kløvde lag av tåker,


    kløvde så en flokk av måker,


    som igjennom luften vikende


    fløy til alle kanter skrikende.


    Nedad, uten stans, fór toget.


    Men i dypet glitret noget


    hvitlett, som en reinsdyrbuk. –


    Mor, det var vårt eget billed,


    som igjennom fjellsjø-stillet18


    opp mot vannets skorpe pilet


    i den samme ville fart


    som i den vi nedad kilet.


    Åse (gisper etter været).


    Peer! Gud fri meg –! Si det snart –!


    Peer Gynt.


    Bukk fra luften, bukk fra bunnen,


    stangedes i samme stunden


    så at skummet om oss klasket.


    Ja, der lå vi nu og plasket. –


    Langt om lenge, du, vi nådde


    nordre landet på en måte;


    bukken svam, og jeg hang bak ham; –


    jeg fór hjem –


    Åse.


    Men bukken, du?


    Peer Gynt.


    Å, han går der vel ennu; –


    (knipser i fingrene, svinger seg på hælen og tilføyer:)


    Kan du finne ham, så ta ham!


    Åse.


    Og du har ei knekket nakken?


    Ikke begge lår engang?


    Ikke ryggebenet brutt?


    O, Vårherre, – prisen, takken,


    skyldes deg, som hjalp min gutt! –


    Broken har dog fått en revne,19


    men det er knapt verdt å nevne,


    når en mins hva meget verre


    kunne hendt i slikt et sprang –!


    (stanser plutselig, ser på ham med åpen munn og store øyne, kan lenge ikke finne ord, endelig utbryter hun:)


    Å, din fandens reglesmed!


    Kors og kors, hvor du kan lyve!20


    Remsen som du kommer med,


    mins jeg nu at jeg har kjent


    som en jente på de tyve.


    Gudbrand Glesne er det hendt, –21


    ikke deg, du –!


    Peer Gynt.


    Meg, som ham.


    Slikt kan mer enn én gang hendes.


    Åse (arrig).


    Ja, en løgn kan endevendes,


    stases opp med brask og bram,


    kledes i en nygjort ham,


    så dens magre skrott ei kjennes.


    Det er det som du har gjort,


    laget alt så vilt og stort,


    uglet ut med ørnerygge22


    og med alt det annet stygge,


    løyet likt og ulikt vekk,


    skrønet inn slik målløs skrekk


    at en kjens ei ved til sist


    hva en lengst har hørt og visst!


    Peer Gynt.


    Hvis en annen snakket slik,


    skulle helseløs jeg slå ham!


    Åse (gråtende).


    Å, Gud give jeg lå lik;


    gid jeg sov i svarte jorden!


    Bønn og gråt ei biter på ham. –


    Peer, du er og blir forloren!23


    Peer Gynt.


    Kjære, vakre, lille mor,


    du har rett i hvert et ord; –


    vær så blid og glad –


    Åse.


    Ti stille!


    Kan jeg gledes, om jeg ville,


    jeg, som har slikt svin til sønn?


    Må det ikke bittert krenke


    meg, en stakkars maktløs enke,


    støtt å fange skam for lønn? (gråter igjen.)


    Hva har slekten nu tilbake


    fra din farfars velmaktsdage?


    Hvor er skjeppene med mynt24


    efter gamle Rasmus Gynt?


    Far din gav dem føtter, han, –


    ødte dem så glatt som sand,


    kjøpte jord i alle sogne,


    kjørte med forgylte vogne –.


    Hvor er det som gikk til spille


    ved det store vintergilde,


    da hver gjest lot glass og flaske


    bak sin rygg mot veggen klaske?


    Peer Gynt.


    Hvor er sneen fra i fjor?


    Åse.


    Du skal tie for din mor!


    Se til gårds! Hvert annet rute


    hull er fylt med gamle klute.


    Hegn og skigard ligger nede,


    feet står for vær og væte,


    eng og aker ligger brakk,


    hver en måned blir jeg pantet –


    Peer Gynt.


    Ti så med den kjerringsnakk!


    Ofte nok har lykken skrantet,


    og så kom den høyst på fote!


    Åse.


    Der er saltstrødd hvor den grodde.25


    Kors, men du er storkar, du,


    like kaut og kry ennu,


    like knøv som den gang presten,26


    der han kom fra København,


    spurte deg om døpenavn,


    bante på at slikt et nemme27


    saknet mang en prins der hjemme,


    så at far din gav ham hesten


    med en slede til som takk


    for den vennesæle snakk. –


    Hå; ja da var allting gildt!


    Prost, kaptein og hele resten


    hang der dagstøtt, åt og drakk,


    fylte seg, så fast de sprakk.28


    Men i nød skal kjennes nesten.


    Her ble folketomt og stilt


    samme dag da «Jon med skjeppen»


    tok i vei med kramkarskreppen.


    (tørrer øynene med forkleet.)


    Akk, du er dog sterk og stor,


    skulle stå som stav og støtte


    for din gamle skrale mor, –


    skulle gårdens gjerning skjøtte,


    verge slumpen av din arv; – (gråter på ny)


    å, Gud hjelpe meg for nytte


    jeg har hatt av deg, din skarv!


    Hjemme ligger du i gruen,


    roter rundt i kull og emmer;29


    mellom bygdens folk du skremmer


    jentene fra gildestuen, –


    gjør meg spe på alle kanter,


    slåss med sognets verste fanter –


    Peer Gynt (går fra henne).


    La meg være.


    Åse (følger etter).


    Kan du nekte


    du var fremste mann i laget


    i det store basketaket


    som for nylig stod på Lunde,


    der I sloss som olme hunde?30


    Var det ikke deg som knekte


    armen på han Aslak smed, –


    eller i det minste brekte


    ene fingeren hans av ledd?


    Peer Gynt.


    Hvem har fylt deg med slikt prek?


    Åse (hissig).


    Husmannskonen hørte hylene!


    Peer Gynt (gnir albuen).


    Ja, men det var meg som skrek.


    Åse.


    Deg?


    Peer Gynt.


    Ja, mor, – for jeg fikk prylene.


    Åse.


    Hva for noe?


    Peer Gynt.


    Han er sprek.


    Åse.


    Hvem er sprek?


    Peer Gynt.


    Han, Aslak, vet jeg.


    Åse.


    Tvi – og tvi; nu må jeg spytte!


    Slik en slarvet fyllebøtte,


    slik en rangler, slik en dranket


    drammesluker har deg banket? (gråter igjen.)


    Mang en skam og skjensel led jeg,


    men at dette skulle skje,


    det var dog den verste spe.


    La ham være nok så sprek; –


    skal du derfor være vek?


    Peer Gynt.


    Om jeg hamrer eller hamres, –


    like fullt så skal der jamres. (ler.)


    Trøst deg, mor –


    Åse.


    Hva? Har du løyet


    nu igjen?


    Peer Gynt.


    Ja, denne gang.


    Tørr så gråten pent av øyet; – (knytter den venstre hånden.)


    se, – med denne knipetang


    holdt jeg hele smeden bøyet;


    høyre neven var min slegge –


    Åse.


    Å, din slagsbror! Du vil legge


    meg i graven med din ferd!


    Peer Gynt.


    Nei da; du er bedre verd;


    tyve tusen ganger bedre!


    Lille, stygge, snille mor,


    du kan lite på mitt ord, –


    hele bygden skal deg hedre,


    bare vent til jeg får gjort


    noe – noe riktig stort!


    Åse (blåser).


    Du!


    Peer Gynt.


    Hvem vet hva en kan møte!


    Åse.


    Gid du bare ble så klok


    at du en gang kunne bøte


    flengen i din egen brok!


    Peer Gynt (hissig).


    Jeg skal bli konge, keiser!


    Åse.


    Å, Gud trøste meg, nu reiser


    siste resten av hans vett!


    Peer Gynt.


    Jo, jeg skal! Gi bare tid!


    Åse.


    Ja, gi tid, så blir du prins,


    sies det, om rett jeg mins!


    Peer Gynt.


    Du skal se, mor!


    Åse.


    Hold din munn!


    Du er gal i bunn og grunn. –


    Nå, det er forresten sant, –


    noe var det blitt av deg,


    hvis du ikke dagstøtt gav deg


    av med løgn og tøv og tant.


    Hæggstadjenten var deg god.


    Lett du hadde vunnet spillet


    hvis du riktig hadde villet –


    Peer Gynt.


    Tror du?


    Åse.


    Gamlen har ei krefter


    til å stå sitt barn imot.


    Han er stivsint på en måte,


    men til slutt får Ingrid råde,


    og hvor hun går, fot for fot


    stavrer knarken arrig efter.31 (begynner igjen å gråte.)


    Akk, min Peer; en grunnrik jente, –


    odelsjente! Tenk deg til; –


    hvis du bare hadde villet,


    stod du nu som brudgom gild, –


    du, som går her svart og fillet!


    Peer Gynt (rask).


    Kom, så vil vi jaord hente!


    Åse.


    Hvor?


    Peer Gynt.


    På Hæggstad!


    Åse.


    Stakkars deg;


    den er stengt, den friervei!


    Peer Gynt.


    Hvorfor det?


    Åse.


    Akk, jeg må sukke!


    Spilt er stunden, spilt er hellet –


    Peer Gynt.


    Nå?


    Åse (hulkende).


    Mens du i Vesterfjellet


    gjennom luften red på bukke,


    har Mads Moen festet jenten!32


    Peer Gynt.


    Hva? Det kvinnfolkskremsel! Han –!


    Åse.


    Ja, hun tar ham nu til mann.


    Peer Gynt.


    Vent meg her til jeg får spent en


    hest for kjerren – (vil gå.)


    Åse.


    Spar slikt sprell.


    Bryllupet skal stå i morgen –


    Peer Gynt.


    Pytt; jeg kommer jo i kveld!


    Åse.


    Tvi deg; vil du øke sorgen


    med et less av hvermanns spott?


    Peer Gynt.


    Trøst deg. Allting skal gå godt. (skriker og ler på en gang.)


    Heisann, mor! Vi sparer kjerren;


    det tar tid å hente merren – (løfter henne i været.)


    Åse.


    Slipp meg!


    Peer Gynt.


    Nei, på mine arme


    bær jeg deg til bryllupsgården! (vader ut i elven.)


    Åse.


    Hjelp! Vårherre seg forbarme!


    Peer! Vi drukner –


    Peer Gynt.


    Jeg er båren33


    til en gildere død –


    Åse.


    Ja visst;


    du blir saktens hengt til sist! (rusker ham i håret.)


    Å, ditt ubest!


    Peer Gynt.


    Hold nu fred;


    her er glatt og slim på bunnen.


    Åse.


    Asen!34


    


    Peer Gynt.


    Ja, bruk bare munnen;


    det gjør ingen mann fortred.


    Så, nu skrår det atter opp –


    Åse.


    Slipp ei taket!


    Peer Gynt.


    Heisan, hopp!


    Vi skal leke Peer og bukken; – (galopperende.)


    Jeg er bukken, du er Peer!


    Åse.


    Å, jeg vet ei av meg mer!


    Peer Gynt.


    Ser du, nu er evjen rukken; –35 (vader i land.)


    gi så bukken pent et kyss,


    det får være takk for skyss –


    Åse (slår ham på øret).


    Der er takk for skyssen!


    Peer Gynt.


    Au!


    Den betaling var for snau!


    Åse.


    Slipp meg!


    Peer Gynt.


    Først til bryllupsgården.


    Vær min talsmann. Du er klok;


    snakk med ham, den gamle dåren;


    si Mads Moen er et drog –36


    Åse.


    Slipp!


    Peer Gynt.


    Og si ham så til slutt


    hva Peer Gynt er for en gutt.


    Åse.


    Ja, det kan du banne på!


    Du skal vakkert skussmål få.


    Skildres skal du for og akter,


    alle dine fandens fakter


    skal jeg nevne greit og grant –


    Peer Gynt.


    Så?


    Åse (sparker i arrighet).


    Jeg skal ei stagge munnen


    før den gamle hisser hunden


    på deg, som du var en fant!


    Peer Gynt.


    Hm, så får jeg gå alene.


    Åse.


    Ja, men jeg skal komme efter!


    Peer Gynt.


    Snille mor, du har ei krefter –


    Åse.


    Ikke det? Jeg er så sint


    at jeg kunne knuse stene!


    Hu, jeg kunne ete flint!


    Slipp meg!


    Peer Gynt.


    Ja, i fall du lover –


    Åse.


    Intet! Jeg vil med der over.


    De skal vite hvem du er!


    Peer Gynt.


    Nei, du får nok vente her.


    Åse.


    Aldri! Jeg vil med i laget!


    Peer Gynt.


    Får ei lov.


    Åse.


    Hva vil du gjøre?


    Peer Gynt.


    Sette deg på kvernetaket!


    (setter henne dit opp. Åse skriker.)


    Åse.


    Løft meg ned!


    Peer Gynt.


    Ja, vil du høre –?


    Åse.


    Sludder!


    Peer Gynt.


    Snille mor, jeg ber –


    Åse (kaster en gresstorv etter ham).


    Løft meg ned på timen, Peer!


    Peer Gynt.


    Torde jeg, så visst jeg ville. (nærmere.)


    Husk nu på å sitte stille.


    Ikke spark og spenn med benene,


    ikke riv og rusk i stenene, –


    ellers kan det gå deg ille;


    du kan dratte ned.37


    Åse.


    Ditt best!38


    Peer Gynt.


    Ikke sprell!


    Åse.


    Gid du var blest39


    som en bytting ut av verden!40


    Peer Gynt.


    Fy da, mor!


    Åse.


    Tvi!


    Peer Gynt.


    Gi meg heller


    din velsignelse til ferden.


    Vil du? Hva?


    Åse.


    Jeg vil deg denge,


    om du enn er nokså stor!


    Peer Gynt.


    Ja, far vel da, kjære mor!


    Ha nu tål; jeg blir ei lenge.


    (går, men vender seg, løfter fingeren formanende og sier:)


    Husk så på du ikke spreller! (går.)


    Åse.


    Peer! – Gud hjelpe meg, nu går han!


    Bukkesprenger! Løgnhals! Hei,


    vil du høre! – Nei, der skrår han


    over jordet –! (skrikende.)


    Hjelp! Jeg svimler!


    (To kjerringer med sekker på ryggen kommer nedover til kvernen.)


    Første kjerring.


    Kors; hvem skriker?


    Åse.


    Det er meg!


    Andre kjerring.


    Åse! Se, – så høyt på strå?


    Åse.


    Dette her vil litt forslå; –41


    snart, Gud bedre meg, jeg himler!42


    Første kjerring.


    Signe reisen!


    Åse.


    Hent en stige;


    jeg vil ned! Den fandens Peer –!


    Andre kjerring.


    Sønnen jers?43


    Åse.


    Nu kan I si


    I har sett hvor han seg ter.


    Første kjerring.


    Vi skal vitne.


    Åse.


    Hjelp meg bare;


    jeg vil bent til Hæggstad fare –


    Andre kjerring.


    Er han der?


    Første kjerring.


    Så blir I hevnet;


    smeden kommer òg til stevnet.


    Åse (vrir hendene).


    Å, Gud trøste meg for gutten;


    de tar livet hans til slutten!


    Første kjerring.


    Akk, den lodd er titt nok drøftet;


    trøst jer med det så er laget!


    Andre kjerring.


    Hun er rent fra sans og vett.


    (roper oppover:)


    Eivind, Anders! Hei, kom hit!


    En mannsstemme.


    Hva er fatt?


    Andre kjerring.


    Peer Gynt har løftet


    mor sin opp på kvernetaket!


    –––––––––––––––––––––––––


    (En liten høyde med busker og lyng. Bygdeveien går bakenfor; et gjerde skiller imellom.)


    (Peer Gynt kommer langs en gangsti, går raskt henimot gjerdet, stanser og ser utover der utsikten åpner seg.)


    Peer Gynt.


    Der ligger Hæggstad. Snart er jeg fremme.


    (stiger halvt over, så betenker han seg.)


    Skal tro hun Ingrid sitter ensom hjemme?


    (skygger for øynene og ser bortover.)


    Nei. Sendingsfolk myldrer til gårds som mygg. –44


    Hm, det er kanskje rettest jeg vender.


    (trekker atter benet til seg.)


    Støtt så flirer de bak ens rygg,


    og tisker så det tvers igjennom en brenner.


    (går noen skritt fra gjerdet og river tankespredt i løvet.)


    Den som hadde noe sterkt å drikke.


    Eller den som kunne gå uformerkt. –45


    Eller den som var ukjent. – Noe riktig sterkt


    var best, for så biter latteren ikke.


    (ser med ett liksom forskremt omkring seg; derpå skjuler han seg mellom buskene. Noen folk med sendingskost46 går forbi nedover mot bryllupsgården.)


    En mann (i samtalen).


    Far hans var fordrukken, og mor hans er låk.47


    En kone.


    Ja, så får en ikke undres på at gutten blir et drog.


    (Folkene går videre. Litt etter kommer Peer Gynt frem; han er skamrød i ansiktet og kikker etter dem.)


    Peer Gynt (lavt).


    Var det meg de snakket om?


    (med en tvungen sleng.)


    Å, la dem snakke!


    De kan da vel ikke livet av meg rakke.


    (kaster seg ned i lyngbakken, ligger lenge på ryggen med hendene under hodet og stirrer opp i luften.)


    For en underlig sky. Den ligner en hest.


    Der er mann på med, – og sadel – og grime. –


    Bakefter rider en kjerring på en lime.48


    (ler smått ved seg selv.)


    Det er mor. Hun skjeller og skriker: Ditt best;


    heida, Peer! – – (litt etter litt lukker han øynene.)


    Ja, nu er hun bange. –


    Peer Gynt rider først, og der følger ham mange. – –


    Hesten har sølvtopp og gullsko fire.


    Selv har han hansker og sabel og slire.


    Kåpen er sid og med silke fôret.


    Gilde er de som ham følger i sporet.


    Ingen dog sitter så staut på folen.


    Ingen dog glitrer som han imot solen. –


    Nede står folk i klynger langs gjerdet,


    løfter på hatten og glaner i været.


    Kvinnene neier seg. Alle kan kjenne


    keiser Peer Gynt og hans tusene svenne.49


    Tolvskillingsstykker og blanke marker50


    ned han som småsten på veien sparker.


    Rike som grever blir alle i bygden.


    Peer Gynt rider tvers over havet i høyden.


    Engellands prins står på stranden og venter.


    Det samme gjør alle Engellands jenter.


    Engellands stormenn og Engellands keiser


    der Peer rider frem, seg fra høybordet reiser,


    Keiseren letter på kronen og sier –


    Aslak smed (til noen andre, idet de går forbi på den andre siden av gjerdet).


    Nei, se da; Peer Gynt, det drukne svin –!


    Peer Gynt (farer halvt i været).


    Hva, keiser –!


    Smeden (lener seg til gjerdet og flirer).


    Reis på deg, gutten min!


    Peer Gynt.


    Hva djevelen! Smeden! Hva godt vil du?


    Smeden (til de andre).


    Lunde-sviren henger nok i ham ennu.


    Peer Gynt (springer opp).


    Gå med det gode!


    Smeden.


    Jeg skal så, ja.


    Men kar, hvor kommer du sist ifra?


    Seks uker vekk. Var du bergtagen? Hva?


    Peer Gynt.


    Jeg har gjort underlige gjerninger, smed!


    Smeden (blunker til de andre).


    La oss høre, Peer!


    Peer Gynt.


    Kommer ingen ved.


    Smeden (litt etter).


    Du skal vel til Hæggstad?


    Peer Gynt.


    Nei.


    Smeden.


    En tid


    de sa at jenten der borte var deg blid.


    Peer Gynt.


    Du svarte korp –!51


    Smeden (viker litt).


    Ikke harm deg, Peer!


    Har Ingrid vraket deg, så fins jo fler –;


    tenk, sønn til Jon Gynt! Følg med til gårds,


    der kommer både unglam og enker til års –


    Peer Gynt.


    Til helvet –!


    Smeden.


    Du finner nok en som vil ha deg. –


    God kveld! Nu hilser jeg bruden fra deg. –


    (de går under latter og hvisking.)


    Peer Gynt (ser en stund etter dem, gjør et kast og vender seg halvt om).


    For meg kan Hæggstadjenten seg gifte


    med hvem hun vil. Jeg er like sæl! (ser nedover seg.)


    Broken revnet. Fillet og fæl. –


    Den som hadde noe nytt å skifte. (stamper i bakken.)


    Kunne jeg med et slaktertak


    rive dem ringeakten ut av bringen! (ser seg plutselig om.)


    Hva er det? Hvem er det som flirer der bak?


    Hm, jeg syntes så visst –. Nei, det var nok ingen. –


    Jeg vil hjem til mor.


    (går oppover, men stanser igjen og lytter mot bryllupsgården.)


    De spiller til dans!


    (stirrer og lytter; går skrittvis nedover; øynene lyser; han gnir seg langsmed benene.)


    For et mylder av jenter! Syv–åtte til manns!


    Å, piskende død, – jeg må med i laget! –


    Men mor, som sitter på kvernetaket – –


    (Øynene dras nedover igjen; han hopper og ler.)


    Heisan, hvor hallingen går over tråkken!


    Ja, han Guttorm med felen er glup!


    Det låter og spretter som foss i et stup.


    Og så hele den glitrende jenteflokken! –


    Ja, piskende død må jeg med i laget!


    (setter med et sprang over gjerdet og nedover veien.)


    –––––––––––––––––––––––––


    (Tunet på Hæggstad. Stuebygningen lengst borte. Mange gjester. Dansen går livlig borte på gressvollen. Spillemannen sitter på et bord. Kjøkemesteren står i døren. Kokkekoner går frem og tilbake mellom bygningene; eldre folk sitter hist og her i samtale.)


    En kone (tar plass i en klynge, sittende på noen tømmerstokker).


    Bruden? Å, ja visst gråter hun litt,


    men det skal en aldri ense.


    Kjøkemesteren (i en annen flokk).


    Nu får I, godtfolk, på dunken lense.52


    En mann.


    Takk som byr, men du skjenker for titt.


    En gutt (til spillemannen, idet han flyr forbi med en jente ved hånden).


    Heisan, Guttorm, spar ikke strengene!


    Jenten.


    Stryk så det ljomer ut over engene!


    Jenter (i ring om en gutt som danser).


    Gildt kast var det!


    En jente.


    Han er spenstig i leggen!


    Gutten (dansende).


    Her er høyt til loftet og vidt til veggen!


    Brudgommen (smågråtende, nærmer seg faren, som står i samtale med et par andre, og trekker ham i trøyen).


    Hun vil ikke, far; hun er så kaut!53


    Faren.


    Hva vil hun ikke?


    Brudgommen.


    Hun har stengt seg inne.


    Faren.


    Nå, så se du kan nøklen finne.


    Brudgommen.


    Jeg vet ikke veien.


    Faren.


    Du er et naut!


    (vender seg til de andre igjen. Brudgommen driver bortover tunet.)


    En gutt (fra baksiden av huset).


    Jenter! Nu kommer der liv i tingen!


    Peer Gynt er på gården!


    Smeden (som nyss er trådt til).


    Hvem har bedt ham?


    Kjøkemesteren.


    Ingen. (går mot huset.)


    Smeden (til jentene).


    Snakker han til jer, så hør ikke på ham!


    En jente (til de andre).


    Nei, vi later som vi aldri så ham.


    Peer Gynt (kommer livfull og het, stanser midt foran flokken og slår i hendene).


    Hvem er den sprekeste jente i ringen?


    En enkelt (til hvem han nærmer seg).


    Ikke jeg.


    En annen (likeså).


    Ikke jeg.


    En tredje.


    Ja, jeg ikke heller.


    Peer Gynt (til en fjerde).


    Så kom da du, før en bedre seg melder.


    Jenten (vender seg).


    Har ikke tid.


    Peer Gynt (til en femte).


    Så du!


    Jenten (idet hun går).


    Jeg skal hjem.


    Peer Gynt.


    I kveld? Er du rent fra sans og samling!


    Smeden (litt etter, halvhøyt).


    Peer, der går hun til dans med en gamling.


    Peer Gynt (vender seg raskt til en eldre mann).


    Hvor er de ledige, du?


    Mannen.


    Finn dem frem. (går fra ham.)


    (Peer Gynt er med ett blitt stille. Han skotter skjult og sky mot flokken. Alle ser på ham, men ingen taler. Han nærmer seg andre klynger. Hvor han kommer, blir det taushet; fjerner han seg, smiler man og ser etter ham.)


    Peer Gynt (lavt).


    Øyekast; sylhvasse tanker og smil.


    Det gnisler, som sagbladet under en fil!


    (han stryker seg langs gjerdet. Solveig, med lille Helga ved hånden, kommer inn på tunet i følge med foreldrene.)


    En mann (til en annen i nærheten av Peer Gynt).


    Se innflytterfolket.


    Den andre.


    De vestenfra?


    Første.


    Ja, de fra Hedalen.


    Andre.


    Riktig, ja!


    Peer Gynt (trer i veien for de kommende, peker på Solveig og spør mannen:)


    Får jeg danse med datter din?


    Mannen (stille).


    Får så, men først


    må vi inn og hilse på folk i huset. (de går inn.)


    Kjøkemesteren (til Peer Gynt, idet han byr drikke).


    Er du kommet, så skal du vel stikke på kruset?54


    Peer Gynt (ser ufravendt etter de gående).


    Takk, jeg skal danse. Jeg har ingen tørst.


    (Kjøkemesteren går fra ham. Peer Gynt ser mot huset og ler.)


    Hvor lys! Nei, skulle du sett en slik!


    Skottet ned på skoen og det hvite sprede –!55


    Og så holdt hun i moderens skjørteflik,


    og bar en salmebok svøpt i et klede –!


    Jeg må se på den jenten. (vil inn i stuen.)


    En gutt (kommer med flere derfra).


    Peer, går du alt


    fra dansen?


    Peer Gynt.


    Nei.


    Gutten.


    Men så stevner du galt!


    (tar ham i akselen for å vende ham.)


    Peer Gynt.


    La meg slippe forbi!


    Gutten.


    Er du redd for smeden?


    Peer Gynt.


    Jeg redd?


    Gutten.


    Ja, du mins vel på Lunde forleden?


    (Flokken ler og går ned til danseplassen.)


    Solveig (i døren).


    Du er visst den gutten som ville


    danse?


    Peer Gynt.


    Ja, vel er jeg det; kan du ikke sanse?56


    (tar henne i hånden.)


    Kom så!


    Solveig.


    Ikke for langt, sa mor!


    Peer Gynt.


    Sa mor? Sa mor! Er du født i fjor?


    Solveig.


    Du gjør narr –!


    Peer Gynt.


    Du er dog en unge nesten.


    Er du voksen?


    Solveig.


    Jeg gikk i våres til presten.


    Peer Gynt.


    Si navnet ditt, tøs, så snakker vi lettere.57


    Solveig.


    Jeg heter Solveig. – Og hva heter du?


    Peer Gynt.


    Peer Gynt.


    Solveig (trekker hånden til seg).


    Å, kors da!


    Peer Gynt.


    Hva er det nu?


    Solveig.


    Mitt strømpebånd er løst; jeg må binde det tettere.


    (går fra ham.)


    Brudgommen (trekker i sin mor).


    Mor, hun vil ikke –!


    Moren.


    Vil ikke? Hva?


    Brudgommen.


    Vil ikke, mor!


    Moren.


    Hva?


    Brudgommen.


    Lette på låsen.


    Faren (lavt og arrig).


    Å, du var verd å bindes i båsen!


    Moren.


    Nå, skjell ikke. Stakkar, han blir nok bra.


    (de går bortover.)


    En gutt (som kommer med en hel sverm fra danseplassen).


    Litt brennevin, Peer?


    Peer Gynt.


    Nei.


    Gutten.


    Bare litt?


    Peer Gynt (ser mørkt på ham).


    Har du noe?


    Gutten.


    Det kunne nok hende.


    (trekker en lommeflaske frem og drikker.)


    Åh! – hvor det river! – Nå?


    Peer Gynt.


    La meg kjenne. (drikker.)


    En annen.


    Nu får du også smake på mitt.


    Peer Gynt.


    Nei!


    Den samme.


    Å, snakk; vær nu ingen tåpe.


    Drikk du, Peer!


    Peer Gynt.


    Så gi meg en dråpe. (drikker igjen.)


    En jente (halvhøyt).


    Kom la oss gå.


    Peer Gynt.


    Er du redd for meg, tøs?


    En tredje gutt.


    Hvem er ikke redd for deg?


    En fjerde.


    På Lunde


    viste du jo hva kunster du kunne.


    Peer Gynt.


    Jeg kan mer enn som så, når jeg først slår meg løs!


    Første gutt (hviskende).


    Nu kommer han seg!


    Flere (slår krets om ham).


    Fortell; fortell!


    Hva kan du?


    Peer Gynt.


    I morgen –!


    Andre.


    Nei, nu i kveld!


    En jente.


    Kan du hekse, Peer?


    Peer Gynt.


    Jeg kan mane fanden!


    En mann.


    Det har bestemor kunnet før jeg ble født!


    Peer Gynt.


    Løgnhals! Hva jeg kan, kan ingen annen.


    Jeg har en gang manet ham inn i en nøtt.


    Den var ormstukken, ser I!


    Flere (leende).


    Det er greit å skjønne!


    Peer Gynt.


    Han bannet og gråt og ville meg lønne


    med likt og ulikt –


    En i flokken.


    Men måtte der inn?


    Peer Gynt.


    Ja vel. Jeg dyttet hullet med en pinn.


    Hei; I skulle hørt ham surre og rumle!


    En jente.


    Nei, tenk!


    Peer Gynt.


    Det var plent som en hører en humle.


    Jenten.


    Har du ham ennu i nøtten?


    Peer Gynt.


    Nei,


    nu er den djevel strøken sin vei.


    Det er hans skyld at smeden har lagt meg for hat.


    En gutt.


    Så, du?


    Peer Gynt.


    Jeg gikk til smien og bad


    han ville knekke den nøtteskallen.


    Det lovte han; la den bort på pallen;58


    men Aslak er nu så hårdhendt, han; –


    og støtt så skal han nu bruke sleggen –


    En stemme fra flokken.


    Slo han fanden i hjel?


    Peer Gynt.


    Han slo som en mann.


    Men fanden hyttet seg, fór som en brann59


    tvers gjennom taket og kløvde veggen.


    Flere.


    Og smeden –?


    Peer Gynt.


    Stod der med stekte hender.


    Siden den dag var vi aldri venner. (alminnelig latter.)


    Noen.


    Den reglen er god!


    Andre.


    Den er snart hans beste!


    Peer Gynt.


    Tror I jeg dikter i hop?


    En mann.


    Å nei,


    det er du fri for; jeg kjenner det meste


    fra farfar –


    Peer Gynt.


    Løgn! Det er hendt med meg!


    Mannen.


    Det er jo allting.


    Peer Gynt (med en sleng).


    Hei, jeg kan ride


    rakt gjennom luften på gilde heste!


    Å, jeg kan mange ting, jeg, skal I vite.


    (skoggerlatter igjen.)


    En i flokken.


    Peer, ri litt i luften!


    Mange.


    Ja, kjære Peer Gynt –!


    Peer Gynt.


    I har ikke nødig å trygle så tynt.60


    Jeg skal ride som et uvær over jer alle!


    Hele sognet skal meg til fote falle!


    En eldre mann.


    Nu er han rivende gal.


    En annen.


    Det fe!


    En tredje.


    Storskryter!


    En fjerde.


    Løgnhals!


    Peer Gynt (truer mot dem).


    Ja vent, skal I se!


    En mann (halvdrukken).


    Ja vent; du skal få deg en børstet trøye!61


    Flere.


    En mørbanket rygg! Et blåmalt øye!


    (Svermen sprer seg, de eldre i vrede, de yngre under spott og latter.)


    Brudgommen (tett innved ham).


    Du, Peer, er det sant du kan ride i luften?


    Peer Gynt (kort).


    Allting, Mads! Du må tro jeg er kar, jeg.


    Brudgommen.


    Så har du vel også usynlighetskuften?62


    Peer Gynt.


    Hatten, mener du? Ja, den har jeg.


    (vender seg fra ham. Solveig går over tunet med Helga ved hånden.)


    Peer Gynt (mot dem; det lysner i ham).


    Solveig! Å, det er godt du kommer!


    (griper henne om håndleddet.)


    Nu skal jeg svinge deg sprek og gild!


    Solveig.


    Slipp meg!


    Peer Gynt.


    Hvorfor?


    Solveig.


    Du er så vill.


    Peer Gynt.


    Vill er reinbukken med, når det gryr mot sommer.


    Kom så, jente; vær ikke tverr!


    Solveig (trekker armen til seg).


    Tør ikke.


    Peer Gynt.


    Hvorfor?


    Solveig.


    Nei, du har drukket.


    (går bortover med Helga.)


    Peer Gynt.


    Den som hadde sitt knivblad stukket


    tvers igjennom dem – en og hver!


    Brudgommen (puffer ham med albuen).


    Kan du ikke hjelpe meg inn til bruden?


    Peer Gynt (tankespredt).


    Bruden? Hvor er hun?


    Brudgommen.


    På stabburet.


    Peer Gynt.


    Nå.


    Brudgommen.


    Å, du Peer Gynt, du får friste på!63


    Peer Gynt.


    Nei, du får være min hjelp foruten.


    (en tanke skyter opp i ham; han sier lavt og hvast:)


    Ingrid på stabburet!


    (nærmer seg Solveig.)


    Har du betenkt deg?


    (Solveig vil gå; han trer i veien.)


    Du skjems fordi jeg ser ut som en fant.


    Solveig (hastig).


    Det gjør du ikke; det er ikke sant!


    Peer Gynt.


    Jo! Og så er jeg litt på en kant;


    men det var på tross, for du hadde krenkt meg.


    Kom så!


    Solveig.


    Tør ikke nu, om jeg ville!


    Peer Gynt.


    Hvem er du redd for?


    Solveig.


    Mest for far.


    Peer Gynt.


    Far? Ja vel; han er av de stille!


    Heller han med øret? Hva? – Nå, svar!64


    Solveig.


    Hva skal jeg svare?


    Peer Gynt.


    Er far din leser?65


    Er ikke du og mor din med?


    Nå, vil du svare!


    Solveig.


    La meg gå i fred.


    Peer Gynt.


    Nei! (dempet, men hvast og skremmende.)


    Jeg kan skape meg om til et troll!


    Jeg skal komme for sengen din i natt klokken tolv.


    Hører du noen som hveser og freser,


    så må du ikke bille deg inn det er katten.


    Det er meg, du! Jeg tapper ditt blod i en kopp;


    og din vesle søster, henne eter jeg opp;


    ja, for du skal vite jeg er varulv om natten; –66


    jeg skal bite deg over lender og rygg – –


    (slår med ett om og ber som i angst:)


    Dans med meg, Solveig!


    Solveig (ser mørkt på ham).


    Nu var du stygg.


    (går inn i stuen.)


    Brudgommen (kommer drivende igjen).


    Du skal få en stut, vil du hjelpe meg!


    Peer Gynt.


    Kom!


    (De går bak huset. I det samme kommer en stor flokk fra danseplassen; de fleste er drukne. Larm og oppstyr. Solveig, Helga og foreldrene kommer med en del eldre folk ut i døren.)


    Kjøkemesteren (til smeden, som er fremst i flokken).


    Hold fred!


    Smeden (trekker trøyen av).


    Nei, nu skal her eskes dom.67


    Peer Gynt eller jeg skal i bakken bendes.


    Noen.


    Ja, la dem nappes!


    Andre.


    Nei, bare skjennes!


    Smeden.


    Never må til; her båder ei ord.68


    Solveigs far.


    Styr deg, mann!


    Helga.


    Vil de slå ham, mor?


    En gutt.


    La oss heller gjøgle med alle hans løgne!


    En annen.


    Sparke ham av laget!


    En tredje.


    Spytte ham i øyne!


    En fjerde (til smeden).


    Stikker du opp, du?69


    Smeden (kaster trøyen fra seg).


    Øket skal slaktes!


    Innflytterkonen (til Solveig).


    Der kan du se hvor den tomsing aktes.


    Åse (kommer med en kjepp i hånden).


    Er sønnen min her? Nu skal han ha stryk!


    Nei, hvor inderlig jeg skal denge ham!


    Smeden (bretter skjorteermene opp).


    Til slik en kropp er påken for myk.70


    Noen.


    Smeden vil denge ham!


    Andre.


    Flenge ham!


    Smeden (spytter i hendene og nikker til Åse).


    Henge ham!


    Åse.


    Hva? Henge min Peer? Ja, prøv om I tør; –


    Åse og jeg, vi har tenner og klør! –


    Hvor er han? (roper henover tunet.)


    Peer!


    Brudgommen (kommer løpende).


    Å, Guds død og plage!


    Kom, far og mor, og –!


    Faren.


    Hva er i veien?


    Brudgommen.


    Tenk, Peer Gynt –!


    Åse (skriker).


    Har de tatt ham av dage?


    Brudgommen.


    Nei, Peer Gynt –! Se, oppover heien –!


    Mengden.


    Med bruden!


    Åse (lar kjeppen synke).


    Det ubest!


    Smeden (som himmelfallen).


    I bratteste fjellet


    klyver han, ja-Gud, på geitens vis!


    Brudgommen (gråtende).


    Han bær’ henne, mor, som en bærer en gris!


    Åse (truer opp til ham).


    Å, gid du falt ned og –!


    (skriker i angst).


    Trå varsomt i hellet!


    Hæggstadbonden (kommer barhodet og hvit av vrede).


    Jeg tar hans liv for det bruderov!


    Åse.


    Å, nei Gud straffe meg om I får lov!


    
      
        11 veide: jakte (på)

      


      
        12 Gjendin: Gjende, innsjø i Jotunheimen

      


      
        13 lenden: hoftepartiet

      


      
        14 Gjendineggen: Besseggen i Jotunheimen

      


      
        15 alen: gammelt lengdemål, 1 norsk alen (fastsatt ved lov av 1828) tilsvarer 62,75 cm i det metriske system, som ble innført i 1875 – tretten hundre alen vil altså si ca. 815 m i 1867

      


      
        16 svam: (foreld.) svømte

      


      
        17 vetter: overnaturlige vesener

      


      
        18 fjellsjø-stillet: fjellsjøens stille vannflate

      


      
        19 broken: buksen

      


      
        20 kors: uttrykk for forskrekkelse: Kors da! Kors i Jesu navn!

      


      
        21 Gudbrand Glesne: P.Chr. Asbjørnsen forteller om denne jegeren og hans bukkeritt i «Reensdyrjagt ved Ronderne»

      


      
        22 uglet ut: utspjåket, utstaffert

      


      
        23 forloren: fortapt (her i religiøs forstand)

      


      
        24 skjeppe: mindre kar, ofte brukt som målekar (= 1/8 tønne eller 17–18 l)

      


      
        25 saltstrødd: salt hindrer (gress)vekst

      


      
        26 knøv: rask, flink

      


      
        27 nemme: evne til å oppfatte, til å lære

      


      
        28 fast: (foreld.) nesten

      


      
        29 emmer: glør

      


      
        30 I: eldre form av De og som her: dere

      


      
        31 knarken: (nedsettende) gamlingen, kallen

      


      
        32 festet: forlovet seg med

      


      
        33 båren til: født til

      


      
        34 asen: esel, her: tosk

      


      
        35 evje: del av elv der det er grunt vann og rolig strøm

      


      
        36 drog: lat og udugelig person

      


      
        37 dratte: falle

      


      
        38 best: beist: dyr, udyr, naut, kveg, her som skjellsord om person som irriterer eller skader en

      


      
        39 blest: blåst

      


      
        40 bytting: stygt vesen, eg. barn av underjordiske ombyttet med menneskebarn

      


      
        41 Dette her vil litt forslå: Dette er til liten hjelp

      


      
        42 himle: dø, fare til himmelen

      


      
        43 jers: Deres

      


      
        44 sendingsfolk: bryllupsgjester som bringer sendingskost (festmat) med seg, jf. note 46

      


      
        45 uformerkt: ubemerket

      


      
        46 sendingskost: mat som folk tok med seg til bryllup eller andre fester

      


      
        47 låk: skral, skrøpelig

      


      
        48 lime: sopelime, feiekost (av kvister)

      


      
        49 tusene: tusener, svenne: flertall av svenn: ung mann, ung tjener

      


      
        50 skilling og mark: gamle myntenheter

      


      
        51 korp: ravn, her brukt nedsettende om smeden

      


      
        52 på dunken lense: øse/tappe fra dunken, drikke

      


      
        53 kaut: hoven, kjepphøy

      


      
        54 stikke på: drikke av, smake på

      


      
        55 sprede: forkle

      


      
        56 sanse: fatte, huske

      


      
        57 tøs: jente

      


      
        58 på pallen: på ambolten (blokk av støpejern eller stål)

      


      
        59 hytte seg: verge seg

      


      
        60 I har ikke nødig: dere behøver ikke

      


      
        61 få en børstet trøye: få bank/juling

      


      
        62 usynlighetskuften: ifølge folketroen kunne de underjordiske gjøre seg usynlige ved å iføre seg en jakke/kofte eller en hatt, jf. usynlighetshatten

      


      
        63 friste på: prøve, forsøke

      


      
        64 helle med øret: ytre tegn på fromhet

      


      
        65 leser: ivrig bibelleser, pietist, her (sannsynligvis): haugianer

      


      
        66 varulv: ifølge folketroen en person som til visse tider skaper seg om eller ved trolldom er omskapt til ulv og vil drepe folk og fe

      


      
        67 eske: kreve

      


      
        68 både: nytte, hjelpe

      


      
        69 stikke opp: gi opp, gi tapt

      


      
        70 påk: tynn kjepp
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